deutschen Stammesgenossen nichts. Seine Predigten nach Kollektivwirtschaften gingen
in die Luft. Der deutsche Kolonist wehrte sich dagegen mit der Verbissenheit seines
Stammes, wenn er seinen Eigensinn nicht aufgeben will. Dieser Mann ist ein guter
Freund der Sowjets, wenngleich kein offizieller Kommunist. FEr hat nur den einen
Fehler, die Kollektivbewirtschaitung als ein Vorbild des Deutschtums wunter nationa-
listischer Flagge zu verkiinden. Aber erwird alles tun, was die Regierung von ihm
wiinscht, er stellt sich ganz zur Verfiigung. Es gibt noch mehr solcher Leute im Ge-
biet, viel mehr als man denken mag. Aber die Verwaltung, die von der Kulakenatmo-
sphare durchseucht ist, 148t diese Manner nicht hoch. Man niitzt sie zwar aus, weil
der Befehl von oben vorliegt, aber ihre Flugblatter und Broschiiren, ihre sonstige Wir-
kungsméglichkeit bleibt ungeniitzt liegen. Tausende von den wichtigsten Aufklarungs-
broschiiren kommen gar nicht ins Dorf. Man findet sie auf dem Basar zum Ein-
- wickeln der Wucherwaren. Nun —diesen Mann in Orlowskoi wollte ich sprechen,

vielleicht hatte ich zur Aufklirung etwa moglicher MiBverstandnisse beitragen konnen.
Aber ich konnte nichts dazu tun. Ich wurde in das Zimmer gefithrt eines Sterbenden.
Der Kranke lag auf einem Biindel auf der Frde. Er wollte sich immer aufrichten und
. mit mir sprechen. SchlieBlich sagte er: Sie kommen gerade in der schlimmsten Krise.
. Vielleicht werde ich diese Nacht sterben. Aber Sie kommen auf alle Fille nach fiinf
¢ Tagen etwa noch mal wieder. — Dann wurde der Kranke ohnmiachtig. Es war eine
. der peinlichsten Stunden meines Lebens. Schon seit drei Tagen hat man jede Stunde
| auf den Arzt gewartet. Ich hatte ihn leicht mitnehmen konnen. Mit letzter Kraft hatte
. sich dieser Mann aus dem Krankenhaus gefliichtet. Der Typhus schien schon iiber-
| Wunden, dann kam ein schwerer Riickfall. Ich héorte leider nicht mehr, ob die Krise
. uberstanden ist, oder ob das andere, das Naturnotwendige eingetreten ist. Ich glaube
. fast, das letztere. Denn diese Worte schlieBen das Verstandnis fiir die Gesamtsitua-
~ tion aus. So ist es an der Wolga. Es ist diesen Winter die Krise. Die Menschen
. sterben diesen Winter — oder ein Wunder muf geschehen.

-
i

Panik

3 Noch einige Wochen bevor das Saatgetreide verteilt wurde. stand die Wolga von
- Kasan bis Astrachan unter dem Schreckeiszeichen der Panik. Die Menschen, wo sie
- aufeinandersaBen, wenn man so sagen darf, stoben formlich auseinander. Heimat,
Heimatliebe, alles dem Westeuropéer vertraute, war vergessen. Lange Ziige von Aus-
‘Wanderern, wie sie sich zusammen gefunden hatten, fuhren ins Blaue hinein, in die
gliicklichen Gegenden®, sagten die Leute — aber keiner wuBte, welchen Weg und wo-
hi Und jeder strebte, sich auch noch von dem andern hinter ihm folgenden loszu-
Iﬁsm, jeder fiir sich allein, wohin er hof fte sich sattzufressen. Furchtbare Erzahlungen
sind im Umlauf. Gerade den Fliichtigen aus dem deutschen Wolgagebiet ist es
Schrecklich ergangen. Man hat in Simbirsk einzelne Wagen angetroffen, die glaubten,
I Turkestan oder der Gegend von Odessa zu sein. In Simbirsk aber sterben sie nach
inem qualvollen Marsch von zwei Monaten durch ein Land, das selbst vom Hunger
Oedroht war, und dessen Sprache die wenigsten verstanden.
. Als die Saatverteilung kam, ging es wie eine Erlosung durch die Dérfer. Die
jetregierung wird helfen — im Ernst hatte niemand mehr damit gerechnet. Die
imung schlug um. Im Durchschnitt ist wirklich Herrliches geleistet worden, schon
Hungertode nahe Bauern haben mit aller Kraft an der Vorbereitung zur Saat-
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